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IL.1.1.

(3)

(3)

II. Informace tykajici se zdravi

J4, niZe podepsany uredni veterindrni 1ékar, potvrzuji, Ze:

IL.1. Stfedisko pro odbér spermatu(1), ve kterém bylo sperma popsané v ¢asti I odebrano, zpracovano a
skladovano pro obchod, bylo schvaleno pfisluSnym orgdnem a podléhé jeho dozoru v souladu s
kapitolou I oddilem I bodem 1 a kapitolou I oddilem II bodem 1 p¥ilohy D smérnice 92/65/EHS(2);

I1.2. Do strediska byli pfijati pouze konoviti, ktefi spliiuji podminky stanovené v ¢lancich 4 a 5 nebo v
¢lancich 12 aZ 16 smérnice 2009/156/ES.

I1.3. Sperma popsané v ¢asti I bylo odebrano darcovskym hfebctim, ktefi:
I1.3.1.

I1.3.2.

I1.3.3.

I1.3.4.

béhem obdobi pocinajiciho 30 dnt pred datem prvniho odbéru spermatu popsaného v c¢asti
I a konciciho dnem, kdy bylo Cerstvé nebo chlazené sperma odeslano, nebo dnem, kdy
vyprsela minimalni 30denni lhiita skladovani pro zmrazené sperma, pro stiedisko pro
odbér spermatu platilo, Ze:

I1.1.1.1. se nachézelo na uzemi, nebo v pripadé regionalizace na ¢asti uzemi(3) ¢lenského
statu, které (kterd) nebylo povaZzovano (nebyla povaZovana) za infikované
(infikovanou) morem koni podle €l. 5 odst. 2 pism. a) a b) smérnice
2009/156/ES(4);

II.1.1.2. splnovalo podminky pro hospoddrstvi stanovené v ¢l. 4 odst. 5 smérnice
2009/156/ES;

II.1.1.3. se v ném nachazeli pouze konoviti, ktefi nevykazovali klinické pfiznaky infekéni
arteritidy koni a nakazlivé metritidy Kklisen;

nevykazovali v dobé prijeti do stfediska pro odbér spermatu a v den odbéru spermatu
Zadné klinické priznaky infek¢ni nebo kontagiozni nakazy;

byli po dobu 30 dni pfed datem odbéru spermatu drZeni v hospodarstvich, kde zadni
konoviti b€hem tohoto obdobimevykazovali Zadné klinické priznaky infek¢ni arteritidy koni
nebo nakazlivé metritidy klisen;

nebyli po dobu alespo1i30 dnii pred.datem prvniho odbéru spermatu a déle od dat prvniho

odbéru podle bodu 11.3.5.1, I11.3.5.2'nebo 11.3.5.3 do konce doby odbéru pouZiti k pfirozené

plemenitbé;

byli podrobeni niZze uvedenym vySetfenim, kterd spliiuji alesponi poZadavky prislusSné

kapitoly Piirucky pro diagnostické testy a ockovaci latky pro suchozemska zvirata Svétové

organizace pro zdravizvifat (OIE) a kterd byla provedena v laboratofi uznané pfisluSnym

organem, jeZma niZe uvedend vySetfeni ve své akreditaci podle ¢lanku 12 nafizeni (ES) €.

882/2004(5):

11.3.4.1. v pripadé nakaZzlivé chudokrevnosti koni (EIA) imunodifizni test v agarovém
gelu (AGID nebo Cogginstv test) nebo enzymova imunoanalyza s enzymem
vazanym na imunosorbent (ELISA) na nakazlivou chudokrevnost koni s
negativnim vysledkem;

11.3.4.2. v pripadé infek¢ni arteritidy koni (EVA)

O bud [I1.3.4.2.1. sérumneutralizacni test pfirozfedéni séra v poméru 1:4 s
negativnim vysledkem;]

O a/nebo [I1.3.4.2.2. testizolace viru, polymerazova retézova reakce (PCR) nebo PCR v
redlném case provedené na alikvotni ¢asti veSkerého spermatu
darcovského hiebce s negativnim vysledkem;]

11.3.4.3. v piipadé nakazlivé metritidy klisen (CEM) vySetfeni na urceni ptivodce
provedené na tfech vzorcich (stérech) odebranych darcovskému hrebci dvakrat
v rozmezi nejméné 7 dnt alespor z predkozky, mocové trubice a fossa glandis;
Vzorky nebyly v Zddném pripadé odebrany dfive nez 7 dnti (u systémové 1écby)
¢i 21 dnt (u lokalni 1é¢by) po antimikrobidlni 1é¢bé darcovského hirebce a byly
umistény do transportniho média s aktivnim uhlim (napf. Amies) pred
odeslanim do laboratofe, kde byly s negativnim vysledkem podrobeny tomuto
vySetfeni:
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(3)

(3)

IL1.3.5.

(6)

(6)

O bud

U a/nebo [11.3.4.3.2. zjiSténi genomu Taylorella equigenitalis pomoci PCR nebo PCR v

byli podrobeni alespon jednomu z téchto programi vysetieni podrobné vymezenych v
bodech I1.3.5.1, I1.3.5.2 a I1.3.5.3, ve vSech pripadech s vysledky popsanymi v bodé II.3.4:

O
[11.3.5.1.

[1I.3.5.2.

(3)

(3)

(3)
(3)

[II.3.4.3.1. izolace Taylorella equigenitalis po kultivaci za mikroaerofilnich
podminek po dobu alespon 7 dnt, zaloZené do 24 hodin po odebrani
vzorkl od darcovského zvirete, nebo do 48 hodin v ptipadech, kdy
jsou vzorky béhem pfepravy uchovdvany v chladu;]

realném case, provedené do 48 hodin po odebrani vzorka od
darcovského zvitete;]

Darcovsky hiebec pobyval ve stfedisku pro odbér spermatu nepretrZité po dobu
alesporni 30 dnti pred datem prvniho odbéru a béhem doby odbéru vyse
popsaného spermatu a Zadni konoviti v daném stredisku pro odbér spermatu
neprisli do pfimého styku s koriovitymi s niz§im ndkazovym statusem, neZ ma
darcovsky hrebec.

VySetfeni popsand v bodé I1.3.4 byla provedena na vzorcich odebranych(7)
darcovskému hrebci alesponl jednou ro¢né na zac¢atku plemenné sezény nebo
pred prvnim odbérem spermatu urc¢eného pro obchod s ¢erstvym, chlazenym
nebo zmrazenym spermatem a ne ménénez 14 dnd po datu poc¢atku uvedené
doby pobytu trvajici nejméné 30 dnlpred datem prvniho odbéru spermatu.]

Darcovsky hiebec pobyval ve stfedisku pro odbér spermatu po dobu alespon 30
dnt pred datem prvniho odbéru abhéhem doby odbéru spermatu popsaného v
Casti I, avSak na zodpovédnost veterindrniho 1ékare stfediska opustil stfedisko
na souvislé obdobi trvajici méné nez 14 dnl a/nebo jini konoviti v daném
stfedisku pro odbér spermatu prisli do pfimého styku s kofiovitymi s niz§im
nakazovym statusem:

VySetfeni popsand v bodé11.3.4 byla provedena na vzorcich odebranych(7)
déarcovskému hiebci alesponi jednou ro¢né na za¢atku plemenné sezény nebo
pred prvnim odbérem spermatu urceného pro obchod s ¢erstvym, chlazenym
nebo zmrazenym 'spermatem a ne méné nez 14 dnd po datu poc¢atku uvedené
doby pobytu trvajici nejméné 30 dnd pred datem prvniho odbéru spermatu

béhem doby odbéru spermatu urceného pro obchod s ¢erstvym, chlazenym
nebo zmrazenym spermatem byl darcovsky hfebec podroben témto vySetfenim
popsanym v bodé 11.3.4:

a) pokud jde o nakazlivou chudokrevnost koni, jedno z vySetfeni
popsanych v bodé I1.3.4.1 bylo naposledy provedeno na vzorku krve
odebraném(7) ne vice nez 90 dnd pired datem odbéru spermatu
popsaného v CastiI;

b) pokud jde o infeké¢ni arteritidu koni:

o bud [jedno z vySetreni popsanych v bodé 11.3.4.2 bylo naposledy
provedeno na vzorku odebraném(7) ne vice neZ 30 dnii pred datem
odbéru spermatu popsaného v ¢asti I;]

o nebo [jedno z vySetfeni popsanych v bodé I1.3.4.2.2 bylo provedeno na
alikvotni ¢asti veSkerého spermatu darcovského hiebce
odebraného(7) ne vice nez Sest mésici pred datem odbéru spermatu
popsaného v ¢asti I a vzorek krve odebrany(7) od darcovského
hrebce béhem tohoto Sestimési¢niho obdobi reagoval pozitivné v
sérumneutralizacnim testu na infekéni arteritidu koni pfi rozfedéni
séra v pomeéru vySSim nez 1:4;]

) pokud jde o nakazlivou metritidu klisen, jedno z vySetfeni
popsanych v bodé I1.3.4.3 bylo naposledy provedeno na tfech
vzorcich (stérech) odebranych(7) ne vice nez 60 dnii pred datem
odbéru spermatu popsaného v ¢asti I

o bud [dvakrat nejméné v rozmezi 7 dni;]

o nebo [jednou a s pouZitim PCR nebo PCR v redlném case.]]
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(6) [E 353 Darcovsky hiebec nespliiuje podminky stanovené v ptiloze D kapitole II bodé 1.6
Tt pism. a) a b) smérnice 92/65/EHS a sperma je odebrdno pro ucely obchodu se
zmrazenym spermatem.
VySetfeni popsand v bodech 11.3.4.1, I11.3.4.2 a I1.3.4.3 byla provedena na vzorcich
odebranych(7) darcovskému hrebci alespori jednou ro¢né na zacatku plemenné
sezony
a vySetfeni popsand v bodech 11.3.4.1 a 11.3.4.3 byla provedena na vzorcich
odebranych(7) darcovskému hrebci b€hem obdobi skladovani spermatu
trvajiciho nejméné 30 dnli od data odbéru spermatu a pfed odstranénim
spermatu ze strediska pro odbér spermatu, ne méné nez 14 dnti a ne vice nez 90
dnt po odbéru spermatu popsaného v ¢asti I
a 3) o bud [vySetfeni na infekéni arteritidu koni popsand v bodé I1.3.4.2 byla
provedena na vzorcich odebranych(7) béhem obdobi skladovani
spermatu trvajictho nejméné 30 dnti od data odbéru spermatu a pired
odstranénim spermatu ze stfediska pro odbér spermatu nebo jeho
pouzitim, ne méné nez 14 dnti a ne vice nez 90 dnti po odbéru
spermatu popsaného v ¢asti L]

3) o nebo [potvrdilo se, Ze darcovsky hitebec séropozitivni na infekéni
arteritidu koni neni Siritelem, a.to na zdkladeé testu izolace viru, PCR
nebo PCR v redlném Case provedenych s negativnim vysledkem na
vzorcich alikvotni ¢asti veSkerého spermatu darcovského hiebce
odebranych(7) dvakrat roéné v rozmezi alespon 4 mésicti, pficemz
darcovsky hfebec reagoval pozitivné v sérumneutraliza¢nim testu
na infekéni arteritidu koni pfi roziedéni séra v poméru nejméné
1:4.]]

I1.3.6. byli podrobeni vySetfenim stanovenym v bodeé I1.3.5 na vzorcich odebranych v tyto dny.
Identifika Program Datum Datum odbéru vzorkl pro veterinarni vysetieni(7)
ce vySetfeni pocatku(7)
spermatu
Pobyt Odbér EIAIL.3.4.1 EVA CEMI1.3.4.3.
darce spermatu 11.3.4.2.

Vzorek Vzorek 1.vzorek 2.vzorek
krve spermatu
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(3) o bud [II1.4. Do spermatu nebyla pfiddna antibiotika;]
(3) o nebo [I1.4. Byla priddna tato antibiotika nebo kombinace antibiotik, aby se po kone¢ném nafedéni
spermatu docililo minimdalni koncentrace(8): ;1
ILS. Sperma popsané v ¢asti I bylo:
I1.5.1. odebrdno, zpracovano, skladovano a pfepravovano za podminek, které

odpovidaji pozadavkim kapitoly IT oddilu I bodu 1 a kapitoly III oddilu I prilohy
D smérnice 92/65/EHS;

I1.5.2. v pfipadé zmrazeného spermatu skladovaného po dobu miniméalné 30 dnii od
data odbéru spermatu;

I1.5.3. odeslano do mista nakladky v souladu s pfilohou D kapitolou III oddilem I
bodem 1.4 smérnice 92/65/EHS v zapeCeténém kontejneru, ktery je oznacen
Cislem uvedenym v kolonce 1.19.

PoznamkKky

Toto veterindrni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplriovani osvédceni stanovenymi v priloze I kapitole 2
provadéciho narizeni Komise (EU) 2020/2235.

CastI:
Kolonka  Misto odeslani musi odpovidat stfedisku pro odbér spermatu, odkud sperma pochéazi.
I.11:

Kolonka  Misto urCeni musi odpovidat stredisku pro odbér nebo skladovani spermatu nebo hospodarstvi, pro
1.12: které je sperma urceno.

Kolonka Uvede se oznaceni kontejneru a ¢islo plomby.

1.19:
Kolonka TotoZnost darcovského zvifete musi odpovidat uredni identifikaci zvitete.
1.30:
Datum odbéru musi byt uvedeno v tomto tvaru: dd/mm/rrrr.
Cast II:
Pokyny pro vyplnéni tabulky v bodé I1.3.6:
Zkratky:
EIA-1 prvnivysSetfeni na nakazlivou chudokrevnost koni (EIA)
EIA-2 druhé vySettfeni na nakazlivou chudokrevnost koni (EIA)
EVA-B1 prvni vySetfeni na infekéni arteritidu koni (EVA) na vzorku krve
EVA-B2 druhé vySetfeni na EVA na vzorku krve
EVA-S1 prvni vySetfeni na EVA na vzorku spermatu
EVA-S2 druhé vySetreni na EVA na vzorku spermatu
CEM-11 prvni vySetfeni prvniho vzorku na nakazlivou metritidu klisen (CEM)
CEM-12 prvni vySetieni druhého vzorku na CEM odebraného 7 dnt po CEM-11
CEM-21 druhé vySetfeni prvniho vzorku na CEM
CEM-22 druhé vysetreni druhého vzorku na CEM odebraného 7 dnti po CEM-21
Pokyny:

U kazdé identifikace spermatu ve sloupci A v pfikladu niZe se ve sloupci B uvede program vySetfeni (body I1.3.5.1,
I1.3.5.2 a/nebo 11.3.5.3) a ve sloupcich C a D se vyplni pozadovand data.

Data, kdy byly odebrany vzorky pro laboratorni vySetfeni pfed prvnim odbérem spermatu popsaného v ¢astil v
souladu s pozadavky uvedenymi v bodech I11.3.5.1, 11.3.5.2 a I1.3.5.3, se vyplni do horniho fadku sloupcti 5 az 9
tabulky, tj. policek, kterd jsou v niZe uvedeném prikladu oznacena zkratkami EIA-1, EVA-B1 nebo EVA-S1 a CEM-11
a CEM-12.

Data, kdy byly odebrany vzorky pro opakovana laboratorni vySetfeni v souladu s poZzadavky uvedenymi v bodé

11.3.5.2 nebo 11.3.5.3, se vyplni do spodniho radku sloupcti 5 az 9 tabulky, tj. policek, ktera jsou v niZe uvedeném
prikladu oznacena zkratkami EIA-2, EVA-B2 nebo EVA-S2 a CEM-21 a CEM-22.
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Identifika Program Datum Datum odbéru vzorkd pro veterindrni vySetieni(7)

ce vySetreni pocatku(7)
spermatu
Pobyt Odbér EIAIL3.4.1 EVA CEM I1.3.4.3.
darce spermatu 11.3.4.2.
8 Vzorek Vzorek 1.vzorek 2.vzorek
'% krve spermatu
':'".:l'_)‘ A B C D EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11  CEM-12
§ EIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22
=1[¢Y} Pouze stfediska pro odbér spermatu, kterd jsou schvalena ptisluSnym orgdnem a uvedena na seznamu
E v souladu s €l. 11 odst. 4 smérnice 92/65/EHS.
@) UF. vést. L 268, 14.9.1992, 5. 54.
3) Nehodici se vymaZzte.
4) U¥Y. vést. L 192, 23.7.2010, s. 1.
5) UF. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.
(6) Skrtnéte program(y), ktery (které) se na zasilku nevztahuje (nevztahuji).
@) Dopliite datum do tabulky v bodé I1.3.6 (podle pokyni v ¢asti Tl poznadmek).
—1(8) Uvedte nazvy a koncentrace.

Osvéd¢ujici tiednik/Ufedni veterinarni 1ékai
Jméno (hilkovym pismem)

Datum podpisu

Razitko

Kvalifikace a titul

Podpis
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